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remarques introduites dans ce texte,
dont je suis l'auteur. Comme, entre
autre, j'osais y affirmer qu'en cas de
catastrophe grave — dans ma pensée
l'accident ou le sabotage d'un engin
nucléaire — il faudrait chercher les
causes de non-préparation auprès des

responsables de certaines communes,
il était évident que les émissions
mentionnées allaient se tenir à cet
échelon-là. Elles n'eurent jamais pour
objet une analyse, voire même une
allusion quelconque aux activités du

canton en matière de Protection
Civile.
Il me semblait que Fribourg, capitale
du canton, se devait d'être un
exemple. En effet, chef de détachement

nommé (et formé) depuis 1972,
puis chef de service, j'étais aigri par
l'ignorance totale et de mes attributions

et des moyens d'assumer mes
charges.
Il faut le dire cependant. Mon
intervention intempestive, si elle me valut
des réactions «très humaines» des

personnes locales touchées, a
néanmoins réveillé les somnolences que je
voulais secouer. A fin novembre
1975, le chef local de la ville de
Fribourg nous présentait un programme
de travail excellent pour 1976, nous
prouvant ainsi des qualités réelles,
dignes des taches de sa fonction.

Francis C. Lâchât
Chef de service sanitaire d'un
secteur de la Ville de Fribourg

Parte italian
La protezione civile locarnese è una realtà
viva e utilissima
Si è svolto a Locamo sotto la
presidenza del capo locale consortile Aldo
Poncioni e alla presenza dei capi quartiere,

capi servizio e direttori di corso
il rapporto 1975 del Consorzio protezione

civile di Locamo e dintorni.
Dopo i saluti d'obbligo, Aldo Poncioni
ha presentato la sua relazione sull'attività

svolta nel 1975 dichiarandosi
soddisfatto della collaborazione avuta
dai capi quartiere, dai capi servizio e

dai direttori di corso. Il programma di
istruzione, ha detto il capo locale
consortile, è stato osservato in tutti i
particolari e in diverse occasioni si è potuto
dimostrare l'efficienza del grado
d'istruzione raggiunto. Vedi l'intervento
degli uomini della Protezione civile a
Prato Somico, per lo sgombero delle
valanghe che avevano ostruito le
strade per i monti, vedi il servizio che i

sanitari dei corsi di ripetizione,
svolgono regolarmente con il Consorzio
autolettiga del Locarnese, come pure
l'azione del censimento dei rifiuti,

svolto nel febbraio scorso che ha
consentito di allestire il piano di pianificazione

della protezione civile.
Per i corsi d'introduzione, i corsi ed
esercizi dell'anno appena iniziato sono
stati designati i signori Bionda e Fan-
tone (corso introduttivo servizio
sanitario), Otto Bieri (corso introduttivo
servizio antincendio), Claudio Bellori
(corso introduttivo servizio pionieri),
Emilio Banchetti (esercizio servizio
sanitario), Helbling, Belloli, Bieri
(esercizio combinato pionieri e
pompieri).

Agli «eventuali, nutrita discussione sul
sistema finora praticato nella concessione

di dispense mediche ai corsi di
protezione civile. Le esperienze fatte
durante i corsi hanno consigliato ai

responsabili di affrontare questo
problema affinché l'organizzazione dei
corsi non venga compromessa e affinché

tutti gli astretti al servizio nella
protezione civile vengano trattati
paritariamente.

Per decisione dei direttori dei corsi e
dei capi quartiere, con il consenso del
capo locale, è stato deciso che il
Consorzio abbia a convocare entro il 15
febbraio prossimo il comandante del
Circondario Ticinese, il capo dell'ufficio

cantonale della protezione civile, il
medico cantonale, il presidente del
consorzio della protezione civile di
Locamo e dintorni e il medico di fiducia

del consorzio, onde poter discutere
con il capo locale, capi quartiere, capi
servizio e direttori dei corsi, di tutto il
complesso delle dispense e delle
misure disciplinari per coloro che non
si presentano ai corsi.
È pure stato proposto di riunire più
sovente i capi servizio affinché
abbiano ad essere informati sui compiti
specifici dettati dalla nouva pianificazione

generale della protezione civile.
La richiesta è stata accolta dal capo
locale che ha già previsto queste
riunioni nel corso del corrente anno.
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